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Den fouferdelige [oenfke mosfemorner
Joban &ilip Mordlund,

fom paa Malav-dampffibet ,Pring Garl

myrdede faptetnen, ftyrmanden og to anbre, jamt jaarede otte
perfoner, hoorefter han rgvede Fapteinens penge,
talt 800 Fromer Doorefter han flygtede fra ffibet, men bley
ftraf3 paagreben og indjat i Biifterds fengfel, hoor han
nu afventer fin dom og ftjwbne.
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Mel.: Hr. Jinclaiv drog over falten hav.

Sotbrydelfer ftore der ofte fler,

alt ub i fremmebde lanbe,

med mord og drab og faabant mez,
bet faar nof mange funbe

Om morgenen ingen ved, hoad han
om dagen igjeritem flal prove;

thi fijebunens luner ei nogen fan
udbgrunve jaa lenge Han leve..
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Glad fidder du i dit fjere bjem,
blandbt born og cgtemage;

men tiden fan blive haard og ilem,
bersve dig Iyffens dage.

Gn frygtelig gjerning er nylig hendt,
udi vort broderland Sverig,

ivildhed og grumbed ei faadantler Hendt,
jom Dette, ber ftede jaa baftig.

PBaa Milar-foen en dampbaad der gaar,
,Pring Carl” den monie hebde,

paa benne forierbelfen jnarlig opftaar,
og reedjelen Yafrig fig brede.

Den fefstende mai en mand fom ombord,
med jtibet han ffulde folge,

et nogen tenfer paa drab eller mord;
thi manden fan dette godt Dplge.

,Bring Carl” den damper rolig affted
paa Mdlarvend blaalige vanbe,

jnart natten jeenfer fin ftille fred
Dentover de vidftratte fivande.

Matrojer og anbre tilfpis be gaar,
at nyde fponend hoile;

men redielend time bajtig {laar,
og Djcevelen grummelig jmile.

Pan dampbaadend bef nu fler eivar,
fun to mand ber woune ftande,

pen ene, rormanben, ved voret flar,
ei noget formprfer hansd pande.

Paa tommanbdobroen Fapteinen ftaar,
han fulde furfen holbe,
beftemmeljesitedet han iffe naar,

for morberhaand maatte han falde. #¥

Dyb {tilhed Herffed nu overalt,

thi alle i foonen byiler;

men dobend engel for mange er faldt
en frygtelig morder, der [urer.

Han [ifter fig frem med fattefjed,
faa ftille, med blanfe vaaben,
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mod fapiteinen Hhan varfomt ffred,
pa denne han ganger fra broen.

JPu morderen ftyrter, jom pantheren brat
med Heevet dolf udbi Haanbden,

mod fapiteinen, fom blodende falbt
til beeffet, og opgiver aanbden.

Det mord, det flede faa mefterlig,
at ingen det funde hore;

thi morderen vorder jaa lumilelig,
og bdolfen han funde gobt fore.

il agterfalonen og folfelugar,
wu morderen haftig fpringe,

at aflaafe Dore og nsglerne ta‘r,
faa alle er fangne bderinde.

Tl mellemdeffet nu morberen gaar,
fin blodterft Han vilde lindre,

en foinbe dernede Han fnarligen naar,
udyret paa hende ftrafd fpringe.

Hun raaber og ffriger ben ftaffel3 mp,
men alt til ingen nyite,

for morderhaanben hun maatte dg,
udhret vil Have fit bytte,

Styrmanden og en til de ofrene bley,
for morderens vilde grumbed,
blobtpriten ham ftabig fremad drev,
han otte ftyffer og faaved.

il {tyrehufet han nu fiyrter frem,
rormanben Han vildbe fiyde,

men Dentte arner en fare {lem,

fra rovet han Haftelig flygte.

Rundt tegelugaren nu jagten gaar,
nu morberen rafer jom tiger,

to ffud Han ffyder, men ingen naar
rormanbden, fom ujaavet bliver.

Rormanden, Han jmutter Haftig ind

it et ubaf fiibetd afluffe,

nu morderen rafer med grufuldt find,
thi dpren han fan ei opluffe.
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Tl maftinfolfet morberen {prang
med Heevet vevolver i bHaanbde,

han raaber vildt: Daitinen fuld gang;
thi ellerd jeg fnufer jerd pamnbe!
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SNeg myrbet bar nu alle ombord,
fun eder jeg Haver tilbage;

men bil J Iydbe mit bud og ord,
faa ffal I livet faa Have.

»Bring Carl” ben flyver nu feen brat,
en damper Den er dem iftgte,

felo morberen ftaar nu ved roret rat,
fra bamperen maatte han flygte.

Dl

S Gftilstuna Han fommer iland
med otte hundrede fromer,

fra fapiteinen, den ftatfeld maubd,
han livet og penger berover

Men friheden ffulde han leenge ei faq,
for denne fin grufulde gjerning;

thi lovend arme ham fnarlig naa,
han galt Havbe faftet fin terming.

Fra Cftilstuna han flygtede jnavt,
en drofchetuft monne Ham fjove,
til Landet hen det gif mu med fart,
forfalgerne vilde Han lure.

Tre pol'tibetjente, de bedfte fom var,
be ftrafs efter mordeven broge,

paa rogftatwnen be hanem tar,

fom fange Han fored tilbage.
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S Bitfterds fengiel han fattes nu ind,
at afvente bommen og ftraffen,
forftoffet er morberens Djerte og find,
ban viet Har livet til lajten,
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. Kr. Myklebufts bogtrytferi — T.hjem.
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